Pretérito Imperfecto (不完全過去式)

1. 發生在過去的時間， 動作（事件）為開放（進行）狀態, 說明過去的狀態或動作，或是有意味未來狀況
· Bebíamos cerveza en las comidas.

· En aquel momento oía la radio.

· Dijo que venía al día siguiente.
2. 過去的習慣或反複做的事情(與一些特定用詞聯合使用，如entonces, todos los días, normalmente, en invierno, antes=soler)
(a)

· Paseaban mucho en invierno. → Solían pasear mucho en invierno.

· Tomábamos el sol demasiado. →Solíamos tomar el sol demasiado.

· Nos escribía todas las semanas. →Solía escribirnos todas las semanas.

· Llegaban siempre tarde. →Solían llegar siempre tarde.

(b) 事情處於進行或持續狀態
· ¿A quién esperabas en la estación?
· ¿Qué hacían ustedes allí a esas horas?

· Entonces tenía veinte años.

3. 以現在時態詢問過去的事情， 以不完全過去式回答，表示習慣或事情已完成， 不再持續，但對現況持模糊狀態。

· ¿Tienes mucha hambre? La tenía.

· ¿Aún sois novios? Lo éramos.

· El se cuida mucho, ¿verdad? Se cuidaba.

· Aquí los trenes siempre llegan tarde. Llegaban tarde. 

Pretérito indefinido ( 過去式)

1. 發生在過去的時間。

2. 動作或事情在某特定時間內。

3. 動作或事件與現在沒有關係。

· Enrique habló a las cinco.

· Enrique habló durante una hora y media.

· Ana llegó tarde.

· Los vimos en el metro.

· Caminamos veinte kimómetros.

4. 持續的動作，但動作本身是定點發生。

5. 瞬間、快速的動作 （常與某些時間用詞連用，如ayer, ese día, aquel año, el año pasado）
· Ayer escribí cuatro cartas.

· Ayer escribí durante ocho horas.

· El año pasado estuvimos en Italia.

· El año pasado sólo trabajé tres mese.

6. 以過去式詢問， 以過去式回答
· ¿Dónde compraste los zapatos? Los compré aquí.

· ¿Dijo usted algo? No, no dije nada.

· ¿Cómo abrió la puerta? La abrió a patadas.

